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DISTINTOS CRITERIOS Y MEDIOS POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS
HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

INFORMACION SOBRE LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS TRANSMITIDA EN VIRTUD
DEL INCISO e DEL ARTICULC 73 DE LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A

108 PAISES Y PUEBLOS COLONIALES POR LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y
LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

MEDIDAS PARA PREVENIR EL TERRORISMO INTERNACIONAL QUE PONE EN PELIGRO

VIDAS HUMANAS INOCENTES O CAUSA SU PERDIDA, O COMPROMETE LAS LIBERTADES

FUNDAMENTALES, ¥ ESTUDIO DE LAS CAUSAS SUBYACENTES DE LAS FORMAS DE

TERRORISMO Y LOS ACTCS DE VIOLENCIA QUE TIENEN SU ORIGEN EN LAS

AFLICCIONES, LA FRUSTRACIOV, LOS AGRAVIOS Y LA DESESPERANZA Y QUE

CONDUCEN A ALGUNAS PERSONAS A SACRIFICAR VIDAS HUMANAS, INCLUIDA LA
PROPIA, EN UN INTENTO DE LOGRAR CAMBIOS RADICALES

ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS ENTRE ESTADOS

Carta de fecha 19 de octubre de 1987 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente del Canadd ante las Naciones Unidas

El Canada tuvo el privilegio de acoger en Vancouver (British Columbia) a la
Reunidén que celebraron del 13 al 17 de octubre de 1987 los Jefes de Gobierno del
Commonwealth. Tengo el honor de transmitir por la presente el texto de la
Declaracidn de Vancouver sobre el comercio mundial (anexo I), la Declaracidn de
Okanagan sobre el Africa meridional y el Programa de Accidn (anexo TI) y el
comunicado de la Reunidn (anexo III).

Le agradeceria que hiciera distribuir la presente carta y sSus anexos cOmo
documento de la Asamblea General en relacidn con los temas 12, 18, 21, 24, 31, 32,
33, 34, 36, 38, 39, 44, 46, 47, 50, 51, 52, 62, 63, 66, 67, 69, 71, 82, 83, 85, 86,
87, 90, 92, 95, 96, 100, 101, 104, 105, 108, 110, 126 y 129 del programa.

(Firmado) Stephen LEWIS
Embajador
Representante Permanente
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Anexo I

DECLARACION DE VANCOUVER SOBRL EL COMERCIO MUNDIAL

Los dirigentes del Commonwealth, en representacidén de una amplia variedad de
paises desarrollados y en desarrollo, observan con grave preocupacidn las creciences
presiones proteccionistas en todo el mundo. . La continua aplicacién de medidas
proteccionistas seria contraproducente, aumentaria el peligro de una mayor
inestabilidad en los tipos de cambio y exacerbaria los problemas del desarrollo y
el endeudamiento. Las restricciones comerciales afectan en particular a las
exportaciones y & las perspectivas de crecimiento de los paises en desarrollo, asi
como a la capacidad de escs paises para atender el servicio de la deuda, todo lo
cual a su vez tiene repercusiones desfavorables en las economias de los paises
industrializados.

Acogemos con beneplicito los progresos logrados en las negociaciones de la
Ronda Uruguay respecto de cierto numero de cuestiones importantes. Procuraremos
lograr un resultado equilibrado ¢ 'n objeto de desarrollar un sistema de comercio
multilateral de un caracter mas abierto, viable y duradero a fin de promover el
crecimiento y el desarrollo. Reconocemos la creciente importancia y la posicidn
asimétrica de los paises en desarrollo en el sistema de comercio, lo que subraya
la necesidad de asignar especial consideracidn a sus intereses dentro del
marco convenido en la Ronda Uruguay. Es fundamental respetar y cumplir cabalmente
los compromisos asumidos en Punta del Este respecto del "statu quo” y el
"desmantelamiento".

Convenimos en que es crucialmente necesaria la reforma de todas las politicas
que distorsionan el comercio de productos agricolas, tanto en el plano interno como
en el internacional. Instames a que se adopten prontamente las medidas sobre la
agricultura dr la Ronda Uruguay a fin de reducir la incertidumbre, los
desequilibrios y la inestabilidad en los mercados mundiales, lo que habrd de
beneficiar tanto a los paises desarrollados como a los paises en desarrollo.

Un GATT fuerte y de funcionamiento confiable es fundamental para el bienestar
de todos los paiges que comercian y representa el mejor baluarte contra las
crecientes presiones proteccionistas. Deberia mejorarse el funcionamiento del GATT
con el fortalecimiento de su papel en cuanto a mantener un sistema multilateral
abierto y de sus facultades en materia de arreglo de controversias. Esperamos que
las negociaciones permitan lograr los avances necesarios en la esfera de la
agricultura y de otros temas fundamentales que permitan hacer una revisidn
ministerial de mitad de periodo de la Ronda Uruguay segin se prevé en la
Declaracidén de Punta del Este.

Acogemos con beneplicito la asistencia que estd proporcionando la Secretaria
del Commonwealth a los gobiernos miembros en materia de comercio, incluido el
restablecimiento de la Oficina del Asesor de Comercio en Ginebra y un mayor nivel
de apoyo técnico, y solicitamos al Secretario General que siga dando prioridad a la
labor en ese terreno. Ademis, los principales Estados del Commonwealth se
comprometen a ayudar a los paises en desarrollo, incluidos los Estados més
pequefios, mediante consultas regulares y programas de capacitacién en materia de
politica de comercio.

Vancouver
15 de octubre de 1987
PR
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Anexo II
DECLARACION DE OKANAGAN SOBRE EL AFRICA MERIDIONAL Y PROGRAMA DE ACCION

1. Sequimos reconociendo que la situacidn en el Africa meridional constituye uno
de los principales desafios con que se enfrenta la comunidad mundial hoy en dia.
Reafirmamos nuestra responsabilidad internacional compartida de desempefilarnos de
consuno para la total erradicacidn del apartheid y de las brutalidades que ese
régimen sigue infligiendo a sus victimas de Suddfrica v las zonas vecinas.

2. Consideramos que la crisis engendrada en la regidn por el apartheid «e ha
deteriorado seriamente desde nuestra (ltima Reunidén de Nassau. En Sudafrica se han
intensificado lar medidas de represién, provocando mis padecimientos y pérdidas de
vidas, y han seguido aumentando los dafios causados por los actos de guerra y de
destruccidn contra los vecinos de Sudafrica a fin de sostener y defender el
apartheid. El Africa meridional tiene la necesidad imperiosa de alcanzar la paz y
la estabilidad regionales.

3. En consecuencia, nuestro punto de vista conjunto es que la urgencia de la
adopcién de medidas internacionales contra la intolerable situacidén que existe en
el Africa meridional se ha intensificado y que, como miembros del Commonwealth,
tenemos la permanente obligacidn de aportar una contribucién efectiva para poner
término al apartheid y aliviar a los vecinos de Suddfrica de la carga que
representa estar obligados a dedicar gran parte de sus recursos a sus esfuerzos
resueltos y decididos para defender su seguridad y promover la causa de la libertad
¥ la independencia en su regidn. Reconocemos que esos Estados estédn haciendo
sacrificios intolerables en pro de una causa que interesa a todos los paises y
pueblos.

4. Hemos examinado los acontecimientos ocurridos en el Africa meridional desde
nuestra Reunién de Nassau, que dio como resultade el acuerdo sobre el Africa
meridional, y reafirmado nuestro empefio comin en el logro de sus objetivos.
Recordamos asimismo la Reunidn de revisidn celebrada en Londres en agostc de 19¢€5
en que se examind el informe del Grupo de Personalidades Eminentes sobre la

misidén a Suddfrica, establecida en virtud del Acuerdo de Nassau. El Grupo de
Personalidades Eminentes habia de iniciar, dentro del contexto de una suspensidn de
los actos de violencia por todas las partes, un proceso de didlogo entre personas
de distinto color, distintas ideas politicas y distintas religiones con miras a
establecer un gobierno no racial y representativo.

5. Reunidos por primera vez en sesidn plenaria después de la publicacién del
informe, encomiamos calurosamente la labor del Grupo y convenimos en que la misidn
del Grupo brindd una verdadera oportunidad para que el Gobierno de Sudéfrica
iniciara un proceso de negociacidn entre el Gobiarno y los verdaderos representantes
de la mayoria negra, que permitiese llegar finalmente a una solucién pacifica del
problema del apartheid y a un quebrantamiento del ciclo de violencia de la regién.
El rechazo por Pretoria del "concepto de negociacién" presentado por el Grupo de
Personalidades Eminentes, en particular por sus brutales atagues contra Botswana,
Zambia y Zimbabwe el 19 de mayoc de 1986, representd nada menos que una tragedia

para toda la regidn.
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6. En la Reunién de Nassau instamos a las autoridades de Pretoria a que adoptasen
urgentemente distintas medidas auténticas para evitar que la crisis del apartheid
culminase en una tragedia aln mayor. A pesar de la acrecentada intransigencia del
régimen de Pretoria desde la Reunidn de Nassau seguimos estando convencidos de que
la catdstrofe sélo podrd evitarse mediante la nejociacidén. Nos alienta en esa
conviccidén la evidente ansiedad de paz con justicia que muestra claramente el
pueblo sudafricano de todas las razas, como se puso dramaticamente de relieve en la
reciente Reunién de Dakar. En consecuencia, instamos nuevamente al Gobierno de
Sudéfrica a que acepte el "concepto de negociacidén” del Grupo de Personalidades
Eminentes, que sigue siendo tan vAlido hoy como lo era cuando lo presenté el Grupo.

Respuesta del Commonwealth - Sanciones

7. Con excepcién del Reino Unido, consideramos que las sanciones econdmicas y de
otra indole han tenido un efecto significativo en Sudédfrica y que, como parte
fundamental de la respuesta de la comunidad internacional ante el apartheid,
deberian aplicarse sanciones mas amplias, firmes e intensificadas.

8. Comprendemos que, para que las sanciones y otras medidas que hemos adoptado
surtan efecto méximo, deben formar parte de un programa mis amplic de accidn
internacional. Si bien tenemos conciencia del punto de vista generalizado en la
comunidad internacional de gue las sanciones amplias y obligatorias constituirian
el camino mis directo para llevar a Pretoria a la mesa de negociacidn, nosotros,
con excepcidén del Reino Unido, consideramos que, hasta tanto tal posicidn sea
aceptada por la comunidad internacional en su conjunto, deberian realizarse
esfuerzos auténticos por asegurar la adopcidn universal de las medidas que en la
actualidad aplican la mayor parte de los paises del Commonwealth y otros paises,
entre ellos los Estades Unidos y los paises nérdicos. Nos comprometemos a
desplegar esfuerzos permanentes encaminados a asegurar una aplicacidén mis
concertada de un programa mundial de sanciones.

9. Por otra parte, y en interéds de una mayor efectividad, hemos decidido
continuar la coordinacidén, por parte de la Secretaria, de la aplicacién de las
medidas convenidas p»r cada miembro y a localizar las actividades destinadas a
frustrarlas.

10. Con excepcidén del Reino Unido, convenimos en evaluar en forma continua la
aplicacidén de las sanciones a fin de evaluar su efecto. Por otra parte, dada la
importancia de las relaciones de Suddfrica con el sistema financiero internacional
Y la necesidad de comprender mejor los acontecimientos y posibilidades en esa
esfera, iniciaremos, con excepcidén del Reino Unido, un estudio de expertos, basado
en fuentes independientes, a fin de examinar este aspecto de la economia de
Sudéfrica.

11. Por Gltimo, conscientes del compromiso que contrajimos en Nassau, que
reafirmamos ahora en Vancouver, convenimos en que seguiremos adoptando, individual
y colectivamente, las nuevas medidas que consideremos apropiadas para responder a
la situacién, seglin ésta evolucione, hasta que el apartheid quede desmantelado;
para todos nosotros, excepto el Reino Unido, entre esas medidas se incluyen las
sanciones.
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Sudafrica y sus vecinos

12, Ademids de nuestro programa de accidén orientado directamente al propio
apartheid, consideramos que la situacidn desesperada de los vecinos de Sudéafrica
exige una respuesta glchbal de lz cumunidad inteffiacional. Hay varios paises del
Commonwealth que estén brindando ya una ayuda considerable e inestimable con
programas de asistencia para el desarrollo y de seguridad. Sin embargo, es
nzcesario reforzar la capacidad de los vecinos de Sudafrica para hacer frente a la
politica de desestabilizacidn y destruccidén de Pretoria.

13. Los propdsitos de Suddfrica son bien claros. Sus acciones estdn encaminadas
en parte a obligar a los Estados de primera linea a abandonar su apoyo a la

mayoria negra de Suddfrica y a obligarlos por la fuerza a coexistir con el
ap:rtheid. Esas medidas tienen también por objeto perpetuar la dependencia
respecto de Suddfrica de la mayo.ia Je aquellos paises cuycs esfuerzos en pro del
desarrollo se ven socavados en la actualidad por la necesidad de hacer frente a la
agresidén de Pretoria. Por consiguiente, para que la ayuda para el desarrollo de la
regién sea efectiva, ia comunidad internacional debe encarar también las
necesidades de los Estados de primera linea en materia de seguridad.

14. El Commonwealth estd en buena posicidén para ejercer un papel rector en esta
esfera. El Commonwealth ha considerado siempre que la asistencia a la regidn es
parte integrante de su apoyo a la lucha contra el apartheid. Pero, hasta ahora,
tal asistencia se ha orientado principalmente a los esfuerzos para reducir la
dependencia respecto de Sudifrica. Frente a una campafia sistemdtica para socavar
las economias de dichos paises, el propio Commonwealth deberia adoptar - y alentar
a la comunidad internacional a que adopte - un enfoque mis amplio de las
necesidades de la regidn; es necesario disponer de asistencia para avanzar hacia
una mayor independencia respecto de ia economia de SudAfrica y para brindar
seguridad a esos paises contra la agresidn sudafricana.

15. Con estos antecedentes, y reccnociendo al mismo tiempo el valor permanente de
las formas de asistencia bilateral y multilateral gue se suministran actuaimente,
hemos decidido iniciar un programa intensificado de asistencia coordinada del
Commonwealth en forma compatible y complementaria respecto de los objetivos de

la SADCC y de otros organismos que colaboran a tales fines con la regidn, entre
ellos el Fondo para Africa. Consideramos que esos esfuerzos deberian volcarse
hacia los Estados de primera linea y Estados vecinos, en particular Mozambique.
Los concebimos también orientados a los sectores clave, como el transporte y las
comunicaciones, abarcando tanto la rehabilitacidn como la proteccidn material.

A ese respecto, hemos decidido considerar de carécter prioritario la linea Limpopo
y el puerto de Maputo. Acerca de una cuestidén conexa, nos proponemos examinar la
cuestidén de los derechos de trinsito de los Estados sin litoral de la regiédn.

16. Consideramos que Mozambique ocupa una posicidén geogrdfica clave en relacidn
con los Estados de primera linea. Para que la regidn deje de estar en manos de
Suddfrica es necesario prestar urgentemente atencidn especial a las necesidades de
Mozambique. En consecuencia, hemos decidido establecer un fondo especial para
brindar asistencia técnica a ese pais. También estamos dispuestos, si se solicita,
a iniciar un proceso de consultas con objeto de permitir que aquellos de nuestros
miembros que estén en condiciones de hacerlo aporten contribuciones apropiadas para
satisfacer las necesidades de Mozambique en materia de sequridad, como también a
otros Estados de primera linea que soliciten ese tipo de asistencia.

/...
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Penetrando en Sudifrica

17. Convenimos en que el Commonwealth deberia brindar apoyc a las victimas y a los
opositores del apartheid dentro de Sudifrica.

18. Apoyamos los esfuerzos individuales y colectivos para brindar asistencia a las
victimas del apartheid y estamos resueltos a aumentar dichos esfuerzos en todo lo
posible, Reconocemos el valor particular que tiene el Programa de Becas de Nassau
en cuanto a brindar oportunidades educacionales a los jdvenes sudafricanos, y nos
proponemos ampliar dicho Preograma.

19. Habida cuenta de los problemas creados por el estado de emergencia y otras
medidas represivas de Sudéfrica, consideramos que el suministro de ayuda
humanitaria y jurfidica a los detenidos y sus familias es una cuestidén de suma
prioridad, y quienes estén en condiciones de hacerlo se comprometen a intensificar
sus esfuerzos individvales en ese sentido.

20. Reconociendo su impertancia cada vez mayor, incrementaremos asimismo nuestro
apoyo al movimiento sindical en Suddfrica, en particular, a la educacién laboral.

21. Tenemos previsto aumentar en todo lo posible nuestras contribuciones
individuales a los programas de desarrollo econdmico y social en esferas como la
educacidn.

22, Pese a que debemos confirmar la conclusién del Grupo de Personalidades
Eminentes de que Pretoria no estd dispuesta a negociar cambios fundamentales en
Sudifrica, consideramos que debemos aprovechar toda oportunidad para promover un
verdadero didlogo interno. Ante la inmovilidad de las autoridades de Pretoria,
debemos incrementar nuestros contactos con sudafricanos que sostengan distintos
puntos de vista. Debemos hacer un mayor esfuerzo para prestar apoyo a los
opositores del apartheid con actividades como la organizacidn de conferencias sobre
el futuro de Sudafrica, la organizacién de visitas y la publicacidn de estudios
relacionados con el término del apartheid. Hemos convenido en analizar los medios
para coordinar esas actividades y destacar su importancia.

23, La necesidad de que el Ccmmonweazlth adopte medidas para contrarrestar la
propaganda vy la censura de Suddfrica, exponiendo la verdad acerca del apartheid, se
ha hecho mds apremiante por las prohibiciones draconianas impuestas a la prensa a
comienzos de 1987, gue equivalen a una tentativa generalizada de sustituir la
informacidén independiente acerca de los hechos que ocurren en el pais por su propia
propaganda. En gran medida como resultado de dichas restricciones, gran parte de
lo que ocurre en Sudidfrica no aparece ya en las pantallas de televisidn y en los
periddicos del mundo exterior.

24, En vista de lo que estd en juego, hemos convenido en que el Commonwealth
deberia dar un cardcter altamente prioritario a contrarrestar la propaganda y la
censura de Sudéfrica.

/
yaxx
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Namibia

25. Nos preocupa profundamente el hecho de que el estancamiento en la marcha de
Namibia hacia la independencia con arreglo a la resciucién 435 parece haber asumido
las proporciones de un blogueo permanente. Recalcamos una vez més la ilegalidad de
la presencia de Sudéfrica en 'lamibia y seguimos undnimemente convencidos de que la
resolucién 435 proporciona la linica hsse para un arreglo internacionalmente
aceptable de ls cuestidén de Namibia.

26, Vincular el retiro de las fuerzas cubanas a un arreglo en virtud de la
resolucidn 435 - vinculacién que hemos rschazado en forma unanime - ha brindado en
la practica una posibilidad para que el régimen de Sudifrica siga frustrando todo
progreso hacia la aplicacidén de la resolucién. El desafic reside, por
consiguiente, en desarrollar un proceso efectivo de negociacidn que lleve a la
aplicacidn de la resolucidn.

27. En Nassau establecimos claramente que las medidas que preveiamos en el acuerdo
del Africa meridional debian estar orientadas asimismo a asequrar el cumplimiento
por Sudéfrica de los deseos de la comunidad internacional sobre la cuestién de
Namibia. Recordamos también que en Nueva Delhi convinimos en que, si Sudéfrica
seguia obstaculizando la aplicacidén de la reselucidén 435, habria que considerar 1ia
adopcidn de las medidas apropiadas previstas en la Carta de las Nacicnes Unidas,
conclusiones que siguen siendo validas.

El camino hacia adelante

28. La tragedia que se desarrclla - a menudo sin ser vista - en Sudafrica nos
mueve a asegurarnos de que el mundo entero siga enfocando su aterncidn en el
apartheid hasta tanto nos reunamos nuevamente en sesidén plenaria. Con excepcidn
del Reino Unido, consideramos de sumo valor, como forma de indicar nuestra continua
preocupacién, el establecimiento de un comité de ministros de relaciones exteriores
que esté en condiciones de reunirse periddicamente a fin de brirdar un impulso

vy una orientac.én de alto nivel para promover los objetivos de la presente
declaracidén. ULicho Comité estard integradc por los ministros de relaciones
exteriores de Australia, el Canadi, Guyana, la India, Nigeria, Tanzania, Zambia y
Zimbabwe, Yy estard presidido por el Secretario de Estado de Relaciones Exteriores
del Canada.

29. Consideramns que la presente Declaracidén brinda un marco aproriado para una
iniciativa importante del Commonwealth a fin de prestar ayuda a la regidn, y dentro
del cual varios paises del Commonwealth, que hasta el presente no han estado en
condiciones de contribuir a los esfuerzos multilaterales, puedan hacerlo. Para
ello serdn necesarias consultas detalladas entre los gobiernos donantes del
Commonwealth y los paises respectivos. Hemos encomendado al Secretario General que
inicie dichos procesos como cuestidn de suma prioridad.

Lago Okanagan
16 de octubre de 1987
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Ansxo III
COMUNICADO

1. Los Jefes de Gobierno de los paises del Commonwealth se reunieron en
Vancouver del 13 al 17 de octubre de 1987. De los 45 paises que asistieron a la
Reunidn, 37 estuvieron representados por sus Jefes de Estado o Primeros Ministros.
El Primer Ministro del Canada, Sr. Brian Mulroney, presidié la Reunidn.

2. Los Jefes de Gobierno enviaron un mensaje de felicitacidén a Su Majestad la
Reina, en su calidad de Jefa Suprema del Commonw2alth. Acogieron con especial
satisfaccidén la oportunidad de reunirse en Vancouver, y expresaron su profundo
agradecimiento por las excelentes disposiciones tomadas para la Reunidn por el
Gobierno del Canadi, asi como por la generosa hospitalidad que se les habia
brindado.

3. Los Jefes de Gobierno expresaron su profundo pesar por el fa’lecimiento del
Primer Ministro de Barbados, Sr. Errol Barrow, y recordaron las importantes
contribuciones que habia realizado al Commonwealth.

4. Los Jefes de Gobierno emitieron por separado la Declaracidén de Vancouver sobre
el Comercio Mundial, la Declaracidén de Okanagan sobre el Africa meridional y una
Declaracién sobre Fiji.

5. Los Jefes de Gobierno destacaron la importancia que asignaban al diilogo y a
las negociaciones internacionales sostenidos y constructivos, encaminados a crear
un mundo desprovisto de inseguridad v de tensiones y a fomentar una era de acuerdo
genuino en las relaciones internacicnales. Coincidieron en que las cuestiones que
enfrentaba la comunidad mundial al acercarse 21 fin del decenio de 1980 planteaban
problemas tan complejos como siempre. Por ser una asociacidn que aunaba a un
grupo de paises tan representativo, eran conscientes de que el valor de sus
conversaciones trascendia sus intereses nacionales in.ividuales, y ellas estaban
en condiciones de efectuar una contribucidén constructiva al mejoramiento de las
relaciones internacionales. Expresaron su decisidén de aprovechar al miaximo la
capacidad del Commonwealth para ayudar a la comunidad mundial, recurriendo a su
demostrada facilidad para ampliar el consenso.

6. Los Jefes de Gobierno eran conscientes del valor de la cooperacidn entre sus
gobiernos al intentar lograr una vida mejor para sus pueblos, y determinaron las
esferas en las que las actividades conjuntas podian aportar beneficios comunes.
Renovaron su compromiso de poner recursos adecuados a disposicién de las
actividades multilaterales del Commonwealth para permitirles responder cen eficacia
a las necesidades y las aspiraciones de los paises miembros. A continuacidn se
presentan las opiniones de los Jefes de Gobierno sobre diversos problemas vy
cuestiones.

Tendencias y perspectivas mundiales

7. Los Jefes de Gobierno eran conscientes de que su reunidn se celebraba en
momentos en que una mejora de las relaciones entre las superpotencias ofrecia la
perspectiva de un marco mundial mds pacifico. Acogiendo con beneplicito los
avances recientes =on las relaciones Este-Oeste, exhortaron a los dirigentes de

;e e



A/42/677
Espafiol
Pagina 11

los Estados Unidos de Bmérica vy de la Unidn Soviética a que trabajaran con vigor y
en forma comprometida en pro de un avance permanente en materia de control de
armamentos y de desarme.

8. Los Jefes de Gobierno expresaron la opinién de que el acuerdo y la cooperacidn

crecientes que se cbservaban entre las superpotencias contribuirian a mejorar 1la
atmésfera internacional y a resolver las controversias politicas.

9. Al examinar diversas cuestiones internacionales, los Jefes de Gobierno eran
profundamente conscientes de la relacidn existente entre los factores econdmicos y
los politicos en tode intento de asegurar la paz y la seguridad internacionales,
asi como de la urgente necesidad de fortalecer el papel de las Naciones Unidas en
lo tocante a ocuparse de las amenazas de caracter militar y no militar para la
seguridad.

10. Los Jefes de Gobierno expresaron la esperanza de que la mejora de las
relaciones Este-Oeste, y las perspectivas de paz y de seguridad y de un mayor
reconocimiento de la interdependencia, redundarian en una mayor cooperacidn
internacional para el desarrollo. Instaron a que se reconociera mds claramente la
necesidad de trabajar en forma conjunta y de adoptar criterios coordinados sobre
una base lo més amplia posible para asegurar una economia mundial mas fuerte, y
reiteraron su compromiso de hacer todo lo que estuviera a su alcance por
revitalizar la cooperacidn internacional para el desarrollo, asi como su apoyo a
las instituciones internacionales que promueven el desarrollo.

Desarme

11. Los Jefes de Gobierno acogieron complacidos los avances registrados en las
conversaciones de Ginebra sobre la reduccién de las armas nucleares de alcance
intermedio. PReconociendo que ello representaba un importante primer paso,
exhortaron a que no se escatimaran esfuerzos para lograr un acuerdo en materia de
reducciones significativas de armas nucleares estratégicas, con miras a impedir una
carrera de armamentos en el espacio y poner término a la que existe en tierra.
Expresaron la esperanza de que un acuerdo sobre las fuerzas intermedias promoviera
avances en otras esferas del desarme, en especial para asegurar la reduccidn
mundial de las fuerzas convencionales y lograr un acuerdo que prohibiera la
creacidn, la produccidn, la acumulacidén y el despliegue de armas quimicas.
Consideraron que los nuevos avances relativos a la verificacidén tendrian un efecto
favorable sobre todas las negcciaciones de desarme.

12. Los Jefes de Gobierno acogieron con peneplacito el acuerdo reciente entre los
Estados Unidos y la Unidén Soviética de iniciar negociaciones con miras a acordar
medidas de verificacidn eficaces que harian posible ratificar el Tratado sobre 1la
limitacidn de los ensayos subterrdneos con armas nucleares y el Tratado sobre
explosiones nucleares con fines pacificos celebrados por los Estados Unidos y la
Unién Soviética en 1974 y en 1976, respectivamente vy, a partir de alli, proceder a
negociar nuevas limitaciones de las pruebas nucleares. Los Jefes de Gobierno
consideraron que ello facilitaria el avance hacia el logro de un tratado negociado
y verificable de prohibicidn completa de los ensayos nucleares. Entretanto, la
mayoria de los Jefes de Gobierno destacaron la necesidad de haceir todo lo posible
por detener en forma inmediata las pruebas nucleares.
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13. Tomando nota de las conclusiones de la reciente Conferencia Internacional

sobre la Relacidn entre Desarme y Desarrollo, los Jefes de Gebierno exhortaron a
que se adoptaran medidas para asegurar que el avance en el control de los armamentos
se viera acompafiado, en la medida de lo posible, por una reduccidén de los
presupuestos para armamentos nucleares y convencionales.

14. Los Jefes de Gobierno instaron a todos los paises sin excepcion a que
contribuyeran a los esfuerzos de desarme.

Chipre

15. Los Jefes de Gobierno reafirmaron la posicién que habian adoptado en Nassau y
st apoyo a la independencia, la soberania, la integridad territorial, la unidad y
la no alineacidén de Chipre, y reiteraron que conienaban y rechazaban la declaracidn
unilateral de independencia formulada por las autoridades turcochipriotas en
noviembre de 1983. Denunciaron, ademis, todas las medidas subsiguientes destinadas
a consolidar el Estado secesionista en la zona de Chipre que, muy a pesar de ellos,
seguia bajo ocupacidén extranjera. Tomaron nota con satisfaccidén de que ninglin otro
pais, aparte de Turquia, habia reconocido o prestado asistencia a la entidad ilegal
y exhortaron a todos los Estados a que no reconocieran ninglin Estado chipriota que
no fuese la Replblica de Chipre.

16. Los Jefes de Gobierno expresaron su preocupacidén ante los resultados del
informe del Secretario General de las Naciones Unidas sobre la situacién en la
Republica de Chipre. Destacaron la necesidad urgente de que se retirasen de la
Republica de Chipre todas las fuerzas y los colonos extranjeros y, en este
sentido, tomaron nota con interés de la propuesta del Presidente Kyprianou para la
desmilitarizacidén de la Replblica de Chipre. Los Jefes de Gobierno destacaron la
importancia de asegurar el cumplimiento de las resoluciones de las Naciones Unidas
sobre Chipre en general y, en particular, de las resoluciones 541 (1983) y 550
(1984), en que se exhortaba a que se pusiera fin a todos los actos secesionistas,
asi como a que la ciudad de Varosha se transfiriera a la administracidn de las
Naciones Unidas como primer paso prdctico para mejorar la situacidn.

17. Los Jefes de Gobierno respaldaron la continuacidén de la misién de buenos
oficios del Secretario General de las Naciones Unidas que se le habia encomendado
en la resolucidn 550 dei Consejo de Seguridad para hallar una solucidn justa y
viable para el problema de Chipre con arreglo a la Carta y a las resoluciones de
las Naciones Unidas sobre Chipre, y exhortd a todas las partes a que cooperaran
plenamente con el Secretario General. También tomaron nota de la propuesta del
Presidente Kyprianou de que se c~lebrase una conferencia internacional sobre Chipre
con el patrocinio de las Naciones Unidas.

18, Los Jefes de Gobierno elogiaron la labor del Grupo de los paises del
Commonwealth para la accidn en relacidén con Chipre, establecido por ellos en su
Reunién de 1983, celebrada en Nueva Delhi, asi como el apoyo que habia proporcionado
a la misidén de buenos oficios del Secretario General de las Naciones Unidas. Como
expresién de su continua solidaridad con el Gobierno y el pueblo de Chipre, y con

su colega, el Presidente de Chipre, convinieron, con arreglo a la actitud adoptada
por los paises del Commenwealth, en que el Grupo continuase vigilando los
acontecimientos dentro del marco de su mandato, incluida en particular la ayuda a

la labor del Secretario General.
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Belice

29. Los Jefes de Gobiernoc tomaron nota con pesar de que Guatemala continuaba sin
recoenocer la soberania y la independencia de Belice, lo que discordaba con el
movimiento hacia la paz y la democracia de América Central. Exhortaron a las
partes a gue prosiguieran sus negcciaciones para alcanzar una solucidn pronta

y duradera, sobre la base de la aceptacidén del derecho de Belice a fortalecer

su soberania e independencia y a mantener su integridad e inviolabilidad
territoriales. Reiterando su compromiso de cooperar en la blisqueda de un

arreglo, pidieron al Secretario General que convocara al Comité Ministerial del
Commenwealth sobre Belice cuando fuera necesario. Elogiaron el papel que segquia
desempefiando el Gobierno britdnico en lo tocante a mantener la seqguridad en Belice.

Guzana

20, Los Jefes de Gobierno acogieron con satisfaccidén las mejores relaciones entre
Guyana y Venezuela y el aumento de la cooperacidn en diversas esferas entre los dos
paises. En lo tocante a la controversia motivada por la reivindicacidn territorial
de Venezuela, se sintieren reconfortados por los esfuerzos permanentes de ambos
Gobiernos y su determinacién de llegar a un arreglo, de conformidad con las
disposicicnes del Acuerdc de Ginebra de 1966.

Pacifico Meridional

21. Los Jefes de Gobierno reafirmaron su apoyo al derecho de los pueblos de

los restantes territorios no autdénomos del Pacifico Meridional a su libre
determinacidén e independencia de conformidad con la Carta y los principios y

las précticas de las Naciones Unidas en materia de descolonizacién. Tomaron nota
de que en el cuadragésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas se habia vuelto a inscribir a Nueva Caledonia en la lista de los
territorios no autdénomos, y expresaron la esperanza de que no se permitiera gue la
situacién de Nueva Caledonia pusiera en peligro la estabilidad de la regidn,
Destacaron la necesidad de lograr a la brevedad posible un acuerdo sobre el futuro
politico de Nueva Caledonia que refleje los requisitos de una solucidn politica
viable, y reconocieron el derecho inalienable de todos los pueblos del Territorio a
participar mediante procesos libres y democrdticos en la construccidn de la
sociedad en que viven. También tomaron nota de la opinidén undnime de los miembros
del Foro del Pacifico Meridional de que el referéndum celebrado recientemcnte en
Nueva Caledonia habia estado fundamentalmente viciado y gue no habia hecho aporte
alguno a la solucidn de la situacién en el Territorio, gue sdlo podria lograrse con
un acto genuino de libre determinarcidn.

22. Los Jefes de Gobierno manifestaron la creencia de que la declaracidén de zonas
libres de armas nucleares, sobre la base, entre otros criterios, de acuerdos
libremente concertados entre Estados de una regidn, podria constituir una
importante medida de desarme. Recordaron que la aprobacién del Tratado de la

zona libre de armas nucleares del Pacifico Sur el 6 de agosto de 1985 habia sido un
importante paso dentro de los esfuerzos mundiales y regionales para impedir la
proliferacién nuclear. Tomaron nota de que el Tratado habia entrado en vigor

el 11 de diciembre de 1986, que se habia pedido a los Estados nucleares que
brindaran su apoyo al Tratado mediante su adhesidn a los protocolos adjuntos, y cue
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ya eran nueve las partes en el Tratado. Expresaron la esperanza de que los Estados
nucleares que se adhiriesen a los protocolos lo hicieran sin reservas ni
interpretaciones. La mayoria de ellos reiterd su categdérica oposicién a que
continuasen las pruebas nucleares en la regidn.

Océano Indico

23. Los Jefes de Gobierno tomaron nota de los esfuerzos realizados por el Comité
Especial del Océano Indico con miras a llegar a un acuerdo sobre los preparativos
de la, por tanto tiempo aplazada, Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Aplicacion de la Declaracidn del Océano Indico como zona de paz. Subrayaron la
importancia de la Conferencia en vista de la continua presencia militar en el
Océano Indico de Potencias de fuera de la regidn. Reiteraron la necesidad de
realizar los preparativos necesarios para que la Conferencia pudiera celebrarse en
Colombo, con la participacidn de todos los Estados interesados, en una fecha
oportuna, pero a mas tardar en 1990, como lo recomendd el Comité Especial del
Océano Indico al cuadragésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General de
las Naciones Unidas. En este contexto, pidieron la participacién plena y activa de
todos los miembros permanentes del Consejo de Seguridad y de los principales
usuarios mar{timos, que consideraron esencial para el éxito de la conferencia.

Asia meridional

24. Los Jefes de Gobierno acogieron con benepldcito el acuerdo entre la India y
Sri Lanka firmado recientemente por el Presidente de Sri Lanka y el Primer Ministro
de la Tndia y lo calificaron como la obra de estadistas eminentes. Tomaron nota
con agrado de que el acuerdo satisfacia las aspiraciones legitimas de todo el
pueblo de Sri Lanka dentro del marco de un sistema de gobierno democrdtico. Ponia
fin a la violencia racial en Sri Lanka, restablecia la paz v la normalidad y
aseguraba la unidad, la integridad y la seguridad del pais. Aplaudieron que se
hubiera celebrado un acuerdo bilateral entre dos Estados miembros del Commorwealth
dentro de un espiritu de entendimiento y de adaptacidn que aseguraria la paz y la
estabilidad regionales. Los Jefes de Gobierno desearon a los dos dirigentes el
mayor de los éxitos en la aplicacidn plena del acuerdo y afirmaron su mds sincero
apove 2 la integridad, la independencia y la soberania territoriales de Sri Lanka.

2%, Los Jefes de Gobierno tomaron nota con satisfaccidn de la creacidn de la
Asociacidn del Asia Meridional para la Cooperacidn Regicnal, la mayoria de cuyos
miembros eran paises del Commonwealth. Consideraron que su aparicidn era prueba de
la permanente atraccidr del regionalismo v expresaron la esperanza de que
contribuyera significativamente a la paz, la estabilidad v el progreso de la regidn.

Asia sudoriental

-~

26. Los Jefes de Gobierno observaron con gran preccupacidn la continua tensidn
existente en el Asia sudoriental, motivada sobre todo por el conflicto armado en
Kampuchea, que suponia una seria amenaza para la paz vy la seguridad de toda la
regi1On, y también porque, si éste no era controlado, el resultado seria la
intervencidn activa de las principales Potencias en los asuntos de la regidn.
Reafirmaron el derecho del pueblo de Kampuchea a decidir su propio destino libre de
la injerencia, la subversidn v la coercidn extrarjeras. Reiteraron la exhortacidn
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que habian realizado en reuniones anteriores a que se retirasen répidamente de
Kampuchea todas las fuerzas extranjeras y convinieron en la necesidad urgente de
que se lograra un arreglo politico amplio que asegurase la paz en la regién.
Haciendo notar los recientes acontecimientos al respecto, expresaron la esperanza
de que ellos llevarian a un arreglo de esa naturaleza.

27. Como medios adicionales que eran para lograr una paz y una estabilidad
duraderas en la regidn, los Jefes de Gobierno tomaron nota con aprobacidén de los
esfuerzos que se estaban realizando para la pronta creacidén de una zona de paz,
libertad y neutralidad en la regidn, e instaron a los Estados a que apoyaran
pPlenamente esos esfuezos.

Mediterraneo

28. Los Jefes de Gobierno expresaron su preocupacidén ante la persistencia de
conflictos no resueltos en la regidn del Mediterrineo. Reiteraron su llamamiento a
la moderacidn y destacaron gue una solucidn justa y duradera de los problemas de la
regidn con arreglo a las resoluciones de las Naciones Unidas constituiria un aporte
significativo a la reduccidén de la tensidén y el nejoramiento de la seguridad
internacional. También tomaron en cuenta la estrecha relacidén que existia entre la
seguridad y la cooperacién en el Mediterridneo y en Europa en su conjunto.

29. Los Jefes de Gobierno recibieron con benepldcito las permanentes iniciativas
gue se estaban tomando en diversos paises mediterrdneos para favorecer la paz,

la sequridad y la cooperacidén en su regidén. Tomaron nota con interés de los
resultados y las decisiones de la segunda Reunidén Ministerial de los Estados no
Alineados del Mediterrdneo, celebrada en Brioni, Yugoslavia, en junio de 1987, y
acogieron con beneplicito en particular la intencidén expresada por esos paises de
trabajar con los restantes paises de la regidén en pro del mejoramiento de las
relaciones, la reduccidén de las tensiones y la solucidén de los conflictos por
medios pacificos.

El Caribe

30. Los Jefes de Gobierno tomaron nota con satisfaccién de los esfuerzos
permanentes por fortalecer la cooperacién regional en el Caribe, incluida la
decisidén de la decimoprimera reunidén de la Organizacién de Estados del Caribe
Oriental (UECO), celebrada en mayo de 1987, de trabajar en pro de la unidn politica
de los Estados miembros de la OECO. Coincidieron en que el Commonwealth deberia
respaldar dentro de lo posible esta iniciativa encaminada a reducir la
vulnerabilidad de las economias pequefias sobre las que el Commonwealth habia
expresado su preocupacidn en reuniones anteriores.

Centroamérica

31. Los Jefes de Gobierno se mostraron gravemente preocupados porgue la continua
tirantez en Centroamérica planteaba una amenaza grave para la paz y la estabilidad
de toda la regidn, con consecuencias potencialmente peligrosas para la seguridad
internacional. Acogieron con benep’ -~ito el acuerdo centroamericano firmado

el 7 de agosto de 1987 en Guatemala por los Presidentes de Costa Rica, El Salvador,
Guatemala, Honduras y Nicaragua por ser un intento significativo de hallar una
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solucién para los problemas de la regidn, y tcmaron nota de que el 9 de agosto los
Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de Contadora habian aplaudido la firma
del Acuerdo, que calificaron de paso decisivo hacia la terminacidén del conflicto.
Se sintieron alentados por las pruebas claras de los esfuerzos genuinos que se
estaban realizando por aplicar el acuerdo e hicieron un llamamiento a todas las
partes interesadas para que adoptasen una actitud constructiva con relacién al
Acuerdc de modo de generar la confianza mutua necesaria para alcanzar condiciones
de seguridad duradera para todo$ los Estados de la regién y el respeto de su
soberania, su independencia y su libre determinacién.

Oriente Medio

32. Los Jefes de Gobierno expresaron su profunda preocupacidén ante las tensiones
peligrosas originadas por los problemas irresueltos del Oriente Medio,
especialmente la cuestidn palestina, que seqguian constituyendo una grave amenaza
para la paz y la seguridad internacionales. También expresaron su preocupacién
ante la situacidn existente en los territorios ocupados por Israel. Reconocieron
que un acuerdo justo y duradero debia basarse en las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas, la retirada de Israel de los territorios ocupados desde 1967 y
el reconocimiento de los derechos del pueblo palestino, incluido su derecho
inalienable a tener un pais propio, asi como el derecho de todos los Estados de la
regién a vivir en paz dentro de fronteras seguras.

33. Los Jefes de Gobierno tomaron nota del apoyo creciente brindado a la
convocacién de una conferencia internacicnal de paz en el Oriente Medio bajc los
auspicios de las Naciones Unidas para alcanzar una sclucién justa y amplia del
problema del Oriente Medio. Opinaron que la participacidén de todas las partes
directamente interesadas en el conflicto arabe-:sraeli, incluidos los palestinos,
y los miembros permanentes del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas,

seria una condicién sine qua non para alcanzar los objetivos de la conferencia.
La mayoria de los Jefes de Gobierno reafirmaron su opinidén de que la Organizacidn
de Liberacién de Palestina, en su cardcter de dnica representante legitima del
pueblo palestinc, debia participar en pie de igualdad en las negociaciones
encaminadas a lograr un acuerdo.

34, Los Jefes de Gobierno manifestaron su profunda preocupacidén por la violencia
que seguia imperando en diversas zonas del Libano. Reafirmaron su apoyo a la
integridad territorial, la independencia y la soberania del Libano. También
expresaron la esperanza de que se sequirian realizando esfuerzos genuinos por
alcanzar la reconciliacién nacional en el Libano.

El Golfo Pérsico

35. Los Jefes de Gobierno expresaron su profunda preocupacién por la situacidn
cada vez mas peligrosa que imperaba en el Golfo Pérsice como consecuencia de la
continuacién del conflicto entre el Irdn e Iragq, que ya habia cobrado un nimero
colosal de victimas. Reconocieron que el conflicto aumentaba las tensiones en la
zona circundante y constituia una amenaza para la paz y la seguridad
internacionales. Resaltando la necesidad de aumentar los esfuerzos por alcanzar
una solucidén, exhortaron a las partes a que aceptaran la resolucidén 598 del Consejo
de Seguridad como primer paso hacia un acuerdo negociado, y expresaron su apoyoc a
la labor del Secretario General de las Naciones Unidas en tal sentido.
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Afganistén

36. Los Jefes de Gobierno reafirmaron su apoyc a los esfuerzos del Secretario
General de las Naciones Unidas y su Representante Especial por lograr una solucidn
del problema del Afganistdn que permitieron que el pueblo afgano determinara
libremente su futuro y garantizara el derecho de los refugiados afganos a regresar
a sus hogares en forma segura y honorable, y que se basara en la retirada de las
fuerzas extranjeras, la observancia estricta de los principios de no intervencién y
de no injerencia y el pleno respeto de la independencia, la soberania y la
condicidén de pais no alineado del Afganistén.

Estados pequefios

37. Los Jefes de Gobierno reafirmaron su opinidén de que, debido a los problemas
individuales que enfrentaban, los Estados pequefios eran merecedores de medidas
especiales de apoyo y debian seguir gozando de prioridad en la ayuda para el
desarrollo ofrecida por la Secretaria. Reconocieron que los acontecimientos
internacionales secuian demostrando la vulnerabilidad especial de estos Estados y
tomaron nota de que, desde la publicacién del informe del Commonwealth titulado
Vulnerability: Small States in the Global Society, los Estados pequefios habian
adoptado diversas iniciativas individuales y celebrado acuerdos bilaterales y
regionales para mejorar su seguridad. Exhortaroa a que continuasen los esfuerzos
encaminados al logro, en los planos interno v mundial, de un marco conducente a la

P4

seguridad y a la viabilidad de estos Estados.

38. Los Jefes de Gobierno expresaron su reconocimiento por el apoyo brindado por
los gobiernos en diversos paises miembros que habian permitido que se ampliase la
cficina instalada en Nueva York para las misicnes permanentes de los pequefios
paises del Commonwealth ante las Naciones Unidas. Tomaron nota de que la

oficina ampliada, que deberia estar en pleno funcionamiento a comienzos de 1988,
beneficiaria a los Estados pequefios del Africa, Asia, el Caribe y el Pacifico, y
aplaudieron su creacidn por ser un ejemplo admirable de cooperacidén en el marco del
Commonwealth.

39, Las conclusiones de los Jefes de Gobierno sobre ios problemas econdmicos de
los Estados pequefios se presentan er los parrafos 71 a 75.

Derechos humanos

40. Los Jefes de Gobierno reafirmaron su compromiso con la observancia de los
derechos humanos. Acogieron con beneplicito ia labor de la Dependencia de Derechos
Humanos de la Secretaria en lo tocante a la comprensidn y al respeto de los
derechos humanos en el seno del Commonwealth, de conformidad con los principios
contenidos en las Declaraciones del Commonwealth y los principales instrumentos
internacionales sobre derechos humancs. Coincidieron en considerar activamente la
pronta ratificacidn de esos instrumentos o la adhesidén a ellos. Pidieron a la
Secretaria que sigquiera facilitando el intercambio de informaciones sobre la
reforma de los instrumentos legales, las instituciones nacionales y los
prccedimientos internos para la promocidn de los derechos humanos en los paises
de! Commonwealth.
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41. Los Jefes de Gobierro afirmaron su respeto por las normas del derecho
humanitario internacional y los principics humanitarios reconocidos
universalmente. Expresaron su apoyo a la labor del Comité Internacional de 1la
Cruz Roja encaminada a proteger y a ayudar a las victimas de los conflictos
armados sobre la base de los Convenios de Ginebra en 1949 y los Protocolos
Adicionales de 1977.

Asistencia mutua en materia juridica

42. Los Jefes de Gobierno acogieron con beneplé:zito el Plan del Commonwealth para
la Asistencia Mutua en Materia Penal aprobado por los Ministros de Justicia del
Commonwealth en su reunidén celebrada en Harare en 1986, que permitiria un marco que
propiciaria una cooperacién mucho mayor entre los tribunales, las autoridades
encargadas del enjuiciamiento y los drganos encargados de aplicar las leyes en los
paises del Commonwealth. Se comprometieron a asignar cardcter urgente a la
aplicacidén del plan que habia colocado al Commonwealth a la vanguardia de la
actividad internacional en la materia.

43, Los Jefes de Gobierno también expresaron su satisfaccidén ante la aprobacidn
por parte de los Ministros de Justicia de un plan para el traslado de delincuentes
convictos dentro del Commonwealth, basado en la conveniencia de ampliar la
rehabilitacidén de los delincuentes y facilitar su posible reintegracidn a la
sociedad en sus propios paises.

Terrorismo

44, Los Jefes de Gobierno reiteraron su profunda preocupacidén por la incidencia
del terrorismo en todo el mundo y su condena de todas las actividades terroristas,
ya fueran perpetradas por individuos, grupos o Estados. Reiteraron su compromiso
de combatir el terrorismo por todos los medios posibles y fortalecer su cooperacidn
a nivel oficial y no oficial para impedir y combatir todas las formas de terrorismo.
También reconocieron la necesidad urgente de alentar la aprobacidn universal de los
convenios internacionales pertinentes, de fortalecer su adhesidén a esos convenios y
de promover la adopcidn de las medidas adecuadas por conducto de las organizaciones
internacionales competentes.

45, Exhortaron a todecs los paises a que cumplieran las obligaciones que les
imponia el derecho internacional y que se abstuvieran de organizar o instigar actos
terroristas en otros Estados, ayudarlos o participar en ellos, o consentir en sus
territorios actividades encaminadas a la comisidn de tales actos. En particular,
destacaron la necesidad de elaborar acuerdos de extradicidén eficaces y de negar a
los terroristas un refugio seguro. También opinaron que se debia prestar atencidn
especial al nexo creciente y pernicioso entre los grupos terroristas y el trafico
de drogas.

Derecho del mar

46. Los Jefes de Gobierno recordaron que ~» “t= afio se celeb zka el vigésimo
aniversario del lanzamiento de la propuer:a de lta a las Naciones Unidas relativa
al patrimonio comin de la humanidad. Ta."t:isn v- aron nota con satisfaccién de gque
la Comisién Preparatoria de la Autoridad . .". «cional de los Fondos Marinos y del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar habia logrado avances considerables en
su labor durante su Ultimo periodo de sesiones. y



a/42/677
Espafiol
Pagina 19

47. Acogieron con benepldcito que la India se hubiera registrado como el primer
inversionista pionero. La mayoria de los Jefes de Gobierno reafirmaron la
importancia que concedian a la Convencién como instrumento de cooperacidén y
desarrollo internacionales, y reiteraron su llamamiento a todos los Estados a que
se adhirieran a la Convencidn y llevaran a cabo el proceso de ratificacién sin
demora. Esperaban que se pudieran adoptar medidas en relacidén con otros aspectos
de la Convencidn, en particular la propuesta de crear centros regionales de
investigacién marina.

Comité del Commonwealth sobre el Africa Meridional

48. Los Jefes de Gobierno recibieron el informe del Comité del Commonwealth sobre
el Africa Meridional y expresaron su reconocimiento por la labor de ese dérgano.

Las principales conclusiones sobre las cuestiones relativas al Africa meridional se
presentaron en la Declaracidén de Okanagan.

Detencidn de nifies en Sudédfrica

49, Reconociendo que en Sudifrica los nifios se habian convertido en victimas
especialmente trédgicas del apartheid, los Jefes de Gobierno se mostraron
profundamente perturbados por las acusaciones hechas por pequefios nifios
sudafricanos ante la Conferencia Internacional sobre el Nifio, la represién y el
derecho en la Suddfrica de apartheid, celebrada en Harare dos semanas antes de su
Reunién. Se mostraron consternados por que todos los nifios que comparecieron como
testigos ante la Conferencia habian declarado quz habian sido detenidos sin que se
les formularan cargos, torturados y excesivamente maltratados por las autoridades
sudafricanas, y que los distinquidos abogados sudafricanos presentes en la
Conferencia habian constatado serias deficiencias en la proteccidén legal que se
brindaba a los rifics.

50. Los Jefes de Gobierno recordaron que en su informe el Grupo de Personalidades
Eminentes del Commonwealth habia hecho comentarios adversos sobre los malos tratos
de que eran victimas los nifios y que, segin las cifras dadas a conocer por el
propio régimen, se habia detenido a una gran cantidad de nifios y muchos habian
muerto a manos de las fuerzas de seguridad a lo largo de los afios. Exhortaron al
régimen de Pretoria a que permitiera la realizacidén inmediata de inspecciones
internacionales peridédicas a todos sus lugares de detencidén y a que ofreciera un
marco juridico eficaz para garanticar a los nifios la proteccién especial que
merecian en razdén de su vulnerabilidad.

CUESTIONES ECONOMICAS MUNDIALES

51. Los Jefes de Gobierno examinaron la situacién econdémica mundial, teniendo en
cuenta las deliberaciones de los Ministros de Finanzas de los Estados del
Commonwealth en su reunidén celebrada en septiembre de 1987 en Barbados. Los Jefes
de Gobierno analizaron lo acontecido en las (iltimas reuniones del Fondo Monetario
Internacional y del Banco Mundial y en la Ronda del Uruguay de nedociaciones
comerciales multilaterales celebradas en Ginebra, asi como los resultados de la

UNCTAD VII.
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52. Los Jefes de Gobierno pidieron al Secretario General que sefialara la

Declaracidn de Vancouver sobre el comercio mundial a la atencidn de la comunidad
internacional.

Perspectivas econdmicas

53. Los Jefes de Gobierno observaron que 1987 habia sido otro afio de recuperacién
con respecto a la recesidn y de baja inflacidén en los paises industrializados.

Sin embargo, expresaron su desaliento por el hecho de que el crecimiento global
habia sido inferior al esperado y porque la recuperacién no habia alcanzado a
amplias partes del mundo en desarrollo, en que las perspectivas continuaban siendo
generalmente insatisfactorias. Preocupaba a los Jefes de Gobierno especialmente la
continuacién de la dificil situacidén padecida por los paises de bajos ingresos, en
particular en el Africa subsahariana y, de modo mds general, la situacién de los
paises menos adelantados. Convinieron en que para lograr un ajuste orientado
hacia el crecimiento y un desarrollo sostenido era menester, ademds de un mayor
crecimiento de los paises industrializados, un mayor acceso a los mercados de las
exportaciones de los paises en desarrollo, asi como un aumento considerable de las
corrientes financieras y la adopcién de medidas encaminadas a solucionar el
problema de la deuda. Los Jefes de Gobierno resaltaron la importancia de las
medidas internas de ajuste, tanto en los paises industrializados como en los paises
en desarrollo, y reconocieron las valientes medidas adoptadas por muchos gobiernos,
especialmente los de los Estados de bajos ingresos. Advirtieron que a fin de que
los esfuerzos desplegados por los paises en desarrollo para reajustar su economia
tuvieran éxito era imprescindible que existiera un ambiente externo que los
respaldara.

Coordinacién de las politicas

54, Los Jefes de Gobiernc acogieron con beneplicito las recientes medidas
encaminadas a fortalecer la coordinacidén de las politicas econdmicas del grupo de
los siete grandes paises industrializados y el acuerdo alcanzado en su Cumbre
celebrada en Venecia en 1987 para adoptar nuevas medidas si el crecimiento
econdmico mundial resultaba insuficiente. Los Jefes de Gobierno estimaron que las
actuales circunstancias garantizaban, entre otras cosas, una alta tasa de
crecimiento de la demanda interna en algunos paises. También acogieron con
satisfaccidén el Acuerdo del Louvre sobre tipos de cambio y subrayaron la necesidad
de que continuaran los esfuerzos encaminadcs a garantizar un régimen de tipos de
cambic més estable, basado en sdlidas y apropiadas politicas fiscales, monetarias y
comerciales. Observaron con interés las propuestas de establecer un régimen més
permanente de flotacidn dirigida, destinado a asegurar la maxima estabilidad no
inflacionaria de los principales tipos de cambio. Los Jefes de Gobierno expresaron
la esperanza de que se continuaran realizando progresos para asegurar la
celebracién de consultas entre los principales paises industrializados y el resto
de la comunidad internacional con respecto a la gestidén econdmica mundial.

UNCTAD VII

55. Los Jefes de Gobierno acogieron con satisfaccién el informe sobre los
resultados de la UNCTAD VII, presentado por el Ministro de Finanzas, Planificacién
Econdémica y Desarrollo de Zimbabwe, quien se distinguid al presidir la Conferencia.
Loc Jefes de Gobierno acogieron complacidos el renacimiento del espiritu de
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cooperacién que habia caracterizado las deliberaziones y habfa facilitado que se
acordara una declaracidén por consenso. Expresaron la esperanza de que ello
alentaria la renovacidén del compromiso hacia el didlogo y la cooperacidn
multilateral entre los paises industrializados y los paises en desarrollo.
Exhortaron a la pronta aplicacidén de las conclusiones y decisiones de la UNCTAD VII
Y expresaron la esperanza de que la UNCTAD desempeflara una funcidén cada vex més
eficaz en el fomento Ge relaciones econdémicas internacionales armoniosas y
equitativas.

Cuestiones relativas al medio ambiente

56. Los Jefes de Gobierno tomaron nota con satisfaccidén del informe de la Cor..sidén
Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo titulado "Nuestro futuro comin”.
Convinieron en que la meta de un desarrollo que tuviera en cuenta los aspectos
ambientales debia ser un elemento central de las politicas econdmicas nacionales e
internacionales., También convinieron en que, ademds de la contaminacidn
industrial, una gran parte de los problemas del medio ambiente se originaban en la
pobreza y en el rdpido crecimiento demogrdfico. Para solucionar esos problemas era
menester no solamente un control ambiental eficaz, sino también medidas radicales
encaminadas a mejorar el nivel de vida en los paises en desarrollo. Los Jefes de
Gobierno recibieron con satisfaccidn el reciente acuerdo internacional para
contrarrestar las amenazas a la capa de ozono de la Tierra y las propuestas
encaminadas a detener la répida reduccidén de las selvas tropicales. Expresaron su
grave preocupacidn ante las posibles consecuencias de las modificaciones
atmosféricas causadas por el hombre, en particular en las zonas agricolas de
tierras bajas y de bajo rendimiento.

57. Los Jefes de Gobierno expresaron un gran interés por el memorandum presentado
por el Gobierno de Maldivas sobre la elevacidén del nivel del mar y sus previsibles
consecuencias sobre las zonas bajas de todo el mundo. Tomaron ncota del estudio que
el Gobierno de Maldivas habia puesto a su disposicién. Pidieron al Secretario
General que examinara los problemas planteados a los paises miembros por 1la
influencia, aparentemente creciente, de las catdstrofes naturales, especialmente
las inundaciones. Concretamente, pidieron al Secretario General que convocara a un
grupo de expertos para que analizara las consecuencias para los paises del
Commonwealth de la elevacién del nivel del mar y otros desastres naturales
ocasionados por posibles variaciones atmosféricas. Pidieron gue en ese estudio se
incluyera el problema de las inundaciones.

Cuesticnes del ajuste estructural relacionadas con la mujer

58, Los Jefes de Gobierno reiteraron la opinién, expresada en su Reunién de 1985,
de que era necesario investigar concretamente las consecuencias que las politicas
de ajuste estructural tenian sobre la mujer. Recalcaron que la mijer desempefiaba
una funcidén esencial en todos los aspectos de la economia nacional y en particular
en muchos sectores en que las medidas de ajuste estructural producian importantes
consecuencias. Los Jefes de Gobierno hicieron suya la recomendacién de los
Ministros del Commonwealth encargados de los asuntos de la mujer, de que el
Secretario General estableciera, en consulta con los ministros de finanzas y de
planificacién econdmica y los ministros encargados de los asuntos de la mujer, un
grupo de expertos sobre las consecuencias para las mujeres del ajuste e-tructnral.
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Pidieron qgue el informe de ese grupo, que los Jefes de Gobierno cvaminarian en la

Reunidn de 1989, se distiibuyera para que formularan observaciones a los ministros
encargados de los asuntos de la mujer y posteriormente a los ministros de finanzas.

Las corrientes financieras, la deuda y el ajuste orientado hacia el crecimiento

59. Los Jefes de Gobierno expresaron su profunda preocupacidén por el grave
deterioro y las escasas perspectivas de las corrientes financieras destinadas a -os
paises en desarrollo. Se habian registrado salidas netas de recursos financieros
de muchos paises en desarrollo hacia los paises industrializados. Los uafes de
Gobierno insistieron en la conveniencia de que aumentaran considerablement~ “as
corrientes netas de recursos de los paises industrializados a los paises c<n
desarrollo para prestar un mayor apoyo al ajuste orienta: - hacia =1 cracimiento y
el desarrollo a largo plazo.

60. Los Jefes de Gobierno examinaron ampliamentz la gravisima situacidén de la
deuda de numerosos paises de bajos ingresos, en particular los del Africa
subsahariana. Los Jefes de Gobierno recordaron gque, tanto en el periodo
extraordinaric de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre la
situacidén econdmica critica en Africa como en la Cumbre de Venecia y en la

UNCTAD VII se habia estimado que los problemas de esa regidn eran particularmente
dificiles y exigian un tratamiento de urgencia. Los Jefes de Gobierno respaldaron
las medidas propuestas por el Ministro de Hacienda de Gran Bretafia para tratar los
problemas de la deuda bilateral oficial de los paises de hajos ingresos con
politicas apropiadas. En particular, acogieron con satisfaccidén la politica que ha
permitido celebrar en 'L Club de Paris acuerdos que incluyen amortizaciones a mas
largo plazo y periodos de gracia de las deudas renegociadas, en el caso de paises
de bajos ingresos gravemente afectados por la deuda. Los Jefes de Gobierno
resaltaron también la importancia de que se lograse un acuerdo rdpido para reducir
los tipos de interés de esas deudas.

61l. Los Jefes de Gobierno tomaron nota con reconocimiento de que ciertos donantes
del Commonwealth habian transformado algunos préstamos de asistencia oficial para
el desarrollo (AOD) en donaciones. También observaron gue algunos donantes, entre
ellos Australia, prestaban toda su asistencia oficial para el desarrollo en forma
de donaciones. Encomiaron especialmente al Gobierno del Canadéd por el anuncio que
formuld en la Reunidn de que pasaria a pérdidas y ganancias la deuda de seis paises
africanos del Commonwealth corrrespondiente a asistencia oficial para el
desarrollo. Instaron a todos los donantes que aln no lo hubiesen hecho a que
cancelaran todas las deudas por concepto de ayuda de todos los paises de bajos
ingresos afectados gravemente por el problema de la deuda. Convinieron en que las
medidas destinadas a paliar el problema de la deuda requerian recursos adicionales
y que el aumento de la asistencia a los paises gravemente afectados por la deuda no
se debia prestar a expensas de la ayuda prestada a otros paises necesitados de
asistencia.

62. Los Jefes de Gobierno expresaron su decepcidn por los actuales niveles de la
asistencia oficial para el desarrollo, muy por debajo de las metas fijadas por las
Naciones Unidas, e instaron a todos los donantes a que concedieran nuevamente
prioridad al logro de esas metas. Los Jefes de Gobierno se veian alentados por el
hecho de que algunos paises estaban aumentando considerablemente su asistencia
oficial para el desarrollo.
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63. Los Jefes de Gobierno apoyaron undnimemente la notable expansidén del Servicio
para Ajustes Estructurales prevista para fines de 1987, de conformidad con la
recomendacién formulada por el Director Gerente del FMI de que se triplicaran los
recursos de ese Servicio como un minimo necesaris para hacer frente a los graves
problemas que la deuda planteaba a los paises de bajos ingresos. Los Jefes de
Gobierno insistieron en que los donantes debian aportar recursos adicionales.
Destacaron los recientes anuncios formulados por Gran Bretafia vy el Canadd en el
sentido de que aportarian cantidades considerables para la ampliacién del Servicio
para Ajustes Estructurales, e instaron a otros donantes a que hicieran lo mismo lo
antes posible,.

64. Los Jefes de Gobierno examinaron también la situacidn de la deuda de los
paises de medianos ingresos, algunos de los cuales no estaban incluidos ni en el
Plan Baker ni en la iniciativa Lawson. Los Jefes de Gobierno acogieron con
satisfaccidén el hecho de que se prestara nuevamente atencién a los medios adecuados
para hacer frente al problema de la deuda en el contexto de soluciones orientadas
al crecimiento. Recomendaron que la comunidad internacional examinara seriamente
la propuesta presentada por el Primer Ministro de Jamaica en nombre de los Estados
miembros de la Comunidad del Caribe (CARICOM) para abordar los problemas de los
paises deudores de cantidades elevadas y mal escalonadas a instituciones
financieras internacionales.

65. Los Jefes de Gobierno convinieron en que el Banco lundial debia desempefiar una
importante funcidén en la ampliacidn de las corrientes financieras hacia los paises
en desarrollo, tanto directa como indirectamente, teniendo en cuenta especialmente
las escasas perspectivas inmediatas de una renovacidén de los préstamos privados
concedidos a esos paises. Los Jefes de Gobierno respaldaron enérgicamente la
recomendacidén formulada por los Ministros de Finanzas de los Estados del
Commonwealth de que se aumentara notablemente el capital del Banco Mundial e
instaron a que se completaran rdpidamente las deliberaciones pertinentes.

Acogieron con satisfaccidn el hecho de que hubiesen culminado las negociaciones
para la octava reposicién de las reservas de la AIF y esperaron que ella se hiciera
plenamente efectiva a la mdxima brevedad.

66. Los Jefes de Gobierno también pusieron de relieve la importante funcidn que
desempefiaba en la aceleracidén del desarrollo la entrada de corrientes privadas de
financiacidén para complementar el ahorro interno. Acogieron con satisfaccidn los
esfuerzos desplegados por la Corporacién Financiera Internacional para fomentar las
inversiones directas y las inversiones en valores de cartera. También encomiaron
la labor practica realizada por la Secretaria del Commonwealth en las esferas de la
inversién privada y los mercados de capitales e instaron a gue se continuara
concediendo prioridad a esas esferas., Hicieron suya la peticidén form' lada al
Secretario General por los Ministros de Finanzas reunidos en Barbados de que
examinara métodos para que los paises del Commonwealth importadores de capitales
pudieran mejorar su acceso al capital privado, incluidos el capital de riesgo y las
inversiones en valores de cartera. Los Jefes de Gobierno sugirieron que se
prestase especial atencién al papel de las economias superavitarias en la
produccién de corrientes privadas de mayor cuantia y variedad.
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67. Los Jefes de Gobierno examinaron las politicas de condicionalidad del Fondo
Monetario Internacional y el Banco Mundial. Convinieron en que esa condicionalidad
debia tender al crecimiento y a otros objetivos de desarrollo, y que los criterios
de ejecucidén de los programas del FMI debian tener la suficiente flexibilidad para
reflejar esos objetivos. Insistieron especialmente en que las instituciones
financieras internacionales debian tener plenamente en cuenta las consecuencias de
las politicas de ajuste sobre las mujeres, los nifios y los grupos socialmente
vulnerables. Al observar que el FMI estaba llevando a cabo un examen de las
politicas de ajuste, los Jefes de Gobierno acogieron con satisfaccidn las
propuestas formuladas por el Director Gerente para revitalizar el Servicio ampliado
del Fondo y para utilizar en mayor medida los programas de mecanismos de
contingencia del Fondo para evitar que se dejen de lado por factores externos
impredecibles. Los Jefes de Gobierno renovaron su anterior peticién de que se
mejorase el acceso al servicio de financiamiento compensatorio del FMI como fuente
de financiacidén en el caso de insuficiencias temporarias de las exportaciones.
También tomaron nota de las recientes propuestas de que se incluyesen factores de
contingencia mis amplios en los acuerdos de financiamiento compensatorio, y
recomendaron que se prestara mayor atencidén a esas propuestas.

Productos basicos

68. Los Jefes de Gobierno expresaron su preocupacién por la continua inestabilidad
y la actual debilidad de la capacidad de compra de la mayor parte de los paises
expor tadores de productos bdsicos. Observaron con preocupacidén el deterioro de la
relacién de intercambio de esos paises, que limitaba su capacidad de importar.

A este respecto, observaron que los materiales sintéticos y otros productos
sustitutivos estaban menoscabande la posicidén de algunos productos bdsicos, como
las fibras naturales. También observaron con preocupacién los efectos de
subvenciones cuantiosas sobre la produccién y los mercados de productos bidsicos,
especialmente sobre las exportaciones de productos bdsicos de los paises en
desarrollo, y convinieron en la necesidad de contrarrestar las practicas
comerciales desleales y las medidas proteccionistas que afectaban a los productos
bdsicos. Tampién convinieron en la importancia que revestia la cooperacidn entre
los productores de productos bisicos.

69. Los Jefes de Gobierno pidieron a la Secretaria que reuniera y actualizara los
resultados de diversos estudios en que se analizaban las causas y los efectos de la
reduccidn de los precios de muchos productos bisicos que interesaban especialmente
a los paises en desarrollo del Commonwealth, en particular los paises de bajos
ingresos, y que examinara nuevos enfoques para abordar los problemas planteados en
la esfera de los productos bdsicos. Entretanto, exhortaron a que se hicieran
nuevos esfuerzos, y en particular que se prestara mis asistencia técnica y
financiera para garantizar una mayor estabilidad Ge los mercados de productos
bdsicos y una diversificacidén mis amplia de las economias de los paises en
desarrollo. Tomaron nota de los resultados de las deliberaciones de la UNCTAD VII
sobre productos bdsicos y en particular sobre el Fondo Comin.
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Problemas econdmicos de los Estados pegquefios

70. Los Jefes de Gobierno expresaron su reconocimiento por la labor permanente de
la Secretaria con respecto a los problemas econdmicos que afectaban a los Estados
pequefios. Instaron al Secretario General a que continuase concediendo alta
prioridad a las necesidades de esos paises. Estimaron que era importante mejorar
la cooperacidn entre los propios Estados pequefios, y que el Commonwealth continuara
reconociendo a esos Estados como grupo y velara por que sus problemas recibieran
atencidén adecuada en los foros internacionales.

71. Los Jefes de Gobierno reconocieron que la cuestién de la graduacién

para recibir fondos del Banco Mundial y de la AIF constituia una preocupacién
especial para los Estados del Commonwealth y en particular para los mds pequefios.
Exhortaron al Banco Mundial a que procurara gue la graduacién de esos paises no se
realizara prematuramente y que el procedimiento de graduacién tuviese en cuenta no
sélo el PNB por habitante, sino también las circunstancias de cada pais, incluida
su capacidad para encontrar fuentes alternativas de financiacidn.

72. Los Jefes de Gobierno tomaron nota también de las dificultades especiales con
que tropezaban los Estados pequefios en materia de comercio internacional,
especialmente por su mayor dependencia de los mercados internacionales y su
necesidad de ampliar sus exportaciones para que no quedaran reducidas a ciertos
productos bidsicos altamente especializados, Lamentaron la severidad de las
barreras comerciales a que debian hacer frente los Estados pequefios, y exhortaron a
que se prestara mayor atencidn a sus necesidades particulares en el marco de
acuerdos comerciales mas liberales.

73. Los Jefes de Gobierno reconocieron la importancia decisiva que revestian los
recursos maritimos para los Estados pequefios, en particular los paises en
desarrollo insulares, asi como la necesidad de que se les prestara mayor atencidn
para proteger y maximizar su utilizacidén de esos recursos.

74. Los Jefes de Gobierno expresaron su especial agradecimiento a la Secretaria
del Commonwealth y al Gobierno del Canadi por haber organizado la Exposicidn de los
Estados pequefios del Commonwealth que se celebraba a la sazdn en Vancouver (y que
se celebraria posteriormente en Toronto), cuyo principal objetivo era fomentar 1las
inversiones, el comercio y el turismo en los Estados pequefios.

Los paises menos adelantados

75. Los Jefes de Gobierno insistieron en la necesidad de que se aplicaran plena y
rdpidamente el Nuevo Programa Sustancial de BAccidn para el decenio de 1980 en favor
de los paises menos adelantados y las recomendaciones aprobadas del examen de mitad
de periodo. Reconocieron, entre otras cosas, que, Si bien correspondia a los
paises menos adelantados la responsabilidad principal de su desarrollo global, los
paises industrializados debian alcanzar las metas internacionalmente acordadas
sobre la AOD prestada a esos paises tan pronto como fuera posible. Los Jefes de
Gobierno acogieron con satisfaccién la decisidén de las Naciones Unidas, incluida en
la resolucidn 40,205 de la Asamblea General y en el Acta Final de la UNCTAD VII, de
convocar una conferencia de las Naciones Unidas de alto nivel sobre los paises
menos adelantados en 1990 para que examinara y evaluara la aplicacidén del Nuevo

Programa Sustancial de Accidn.
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Alimentacidn

76. Los Jefes de Gobierno expresaron su grave preocupacidn por las continuas
emergencias alimentarias registradas en algunos paises del Africa subsahariana y
por los efectos perjudiciales que ejercian las inundaciones y las sequias sobre la
produccidn alimentaria en todas partes, en especial en Asia. Como medida
inmediata, los paises del Commonwealth que estaban en condiciones de hacerlo
resolvieron ayudar a los paiseé afectados por todos los medios posibles y pidieron
a otros paises y organizaciones multilaterales donantes que aumentaran sus
esfuerzos en materia de socorro. En la bisqueda de soluciones duraderas a los
problemas del hambre y la malnutricidén que aiin afectaban a una gran parte del
tercer mundo, convinieron en que los paises interesados debian intensificar sus
esfuerzos para aumentar la produccién de alimentos - incluidas la cria de ganado y
la pesca - mediante la culminacién de los ajustes necesarics Ade sus estructuras
agricolas y la creacidn y aplicacién de sistemas adecuados de gestidn y seguridad
alimentarias.

77. Los Jefes de Gobierno hicieron hincapié en la importancia de una atmdsfera
externa que prestara apoyo a ese proceso y reconocieron la necesidad de que se
perfeccionasen los programas existentes de asistencia técnica de la Secretaria,
especialmente en las esferas de gestidén y seguridad alimentarias y cuando pudieran
complementar las actividades de otros organismos.

Viviendas para las personas sin hogar

78. Los Jefes de Gobierno observaron con satisfaccidén que la Asamblea General de
las Naciones Unidas habia proclamado el afio 1987 Afio Internaciocnal de la Vivienda
para las Personas Sin Hogar. También observaron que en esa ocasién las Naciones
Unidas habian previsto la adopcidén de medidas internacionales de conformidad con un
programa de accidén que llegaba hasta el afio 2000. Expresaron su reconocimiento por
las medidas ya adoptadas en el contexto de los programas del Commonwealth de
cooperacidén funcional, e invitaron al Secretario General a que prosiguiera sus
esfuerzos encaminados a mejorar la viviendas y las barriadas de los pobres y
desfavorecidos del commonwealth para el afio 2000.

Supervivencia iufantil y desarrollo

79. Los Jefes de Gobierno tomaron nota con reconocimiento del memorandum
presentado por el Presidente de Gambia sobre la supervivencia infantil y el
desarrollo.

Préxima reunidn

80. Los Jefes de Gobierno agradecieron la invitacién formulada por el Gobierno de
Malasia para que su préxima reunién se celebre en 1989 en Kuala Lumpur.
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COOPERACION FUNCIONAL DEL COMMONWEALTH

1. Los Jefes de Gobierno reafirmaron el valor que asignaban a la cooperacién
funcional como expresién fundamental del espiritu de cooperacién del Commonwealth.
Expresaron su satisfaccidén por el hecho de que la decisién adoptada en Vancouver
de promover la cooperacién en materia de educacién a distancia afiadiria una nueva
e importante dimensién a los esfuerzos colectivos del Commonwealth. Convinieron
en la importancia de mantener el nivel de actividades del Fondo del Commonwealth
para la Cooperacidn Técnica, habida cuenta de su papel de principal agente del
Commonwealth para el fomento de la cooperacidn para el desarrollo. Celebraron la
continua y evidente eficacia de la Secretaria para responder a las nuevas
necesidades dentro de los limites impuestos por la escasez de recursos, asi como
por la calidad de su contribucién al Commonwealth en materia de servicios.

Educacidén a distancia

2. Los Jefes de Gobierno acogieron con satisfaccién el Informe del Grupo de
Expertos, que trabajdé bajo la presidencia de Lord Briggs, vy encomiaron el enfogue
imaginativo y constructivo que el Grupo adoptd para satisfacer las urgentes
necesidades educacionales de los paises miembros. Reconocieron que sus propuestas
podian iniciar en el Commonwealth una nueva era de cooperacién en la esfera
educacional que aumentaria significativamente las oportunidades de formacidén de
jévenes y adultos en todo el Commonwealth. Expresaron un gran interés en la
principal afirmacién del Informe, a saber, que "todo estudiante, en cualquier punto
del Commonwealth en que se encuentre, podrd estudiar con cualguiera de los
programas de educacidén a distancia de los institutos o universidades acreditados
del Commonwealth”, vy comprometieron sus esfuerzos con tal fin.

3. Los Jefes de Gobierno reconocieron el valioso papel que desempefiaban los
programas existentes de cooperacidén bilateral en materia de educacidén. Sin embargo,
estimaron que una iniciativa multilateral, que utilizara la red de instituciones
existentes, ampliaria la variedad de fuentes a las que los distintos paises podrian
recurrir y ofreceria importantes economias de escala para satisfacer las

necesidades comunes.

4, Los Jefes de Gobierno convinieron en crear una institucién del Commonwealth
para promover la cooperacidén en materia de educacidn a distancia, que podria
convertirse en la Universidad del Commonwealth para cooperacidén en materia de
educacién a distancia. Apoyaron en principio una propuesta del Canadd de
establecer una universidad y una red de facultades del Commonwealth para impartir
educacidén a distancia. El Canadad propone que la sede se establezca en el Canadi vy
diversas dependencias en, por ejemplo, Gran Bretafia, el Mediterraneo, el Caribe,
el Africa oriental y meridional, el Africa occidental, el Asia meridional y el
Pacifico, asi como en otros lugares apropiados. E1l Canadd se comprometid a
proporcionar 2 millones de libras con cargo a recursos federales y provinciales
para sufragar los gastos de capital y, ademds, 1 milldén de libras para sufragar
los gastos peridédicos durante un periodo de cinco afios. La India ofrecié 1 millén
de libras por un periodo de cinco afios, ¥y Nigeria, 1,5 millones de libras durante
el mismo periodo, ademds de servicios de televisién y locales gratuitos. Algunos
otros paises, incluidos Australia, Barbados, Botswana, Gran Bretafia, Brunei
Darussalam, Nueva Zelandia y Zimbabwe, prometieron hacer contribuciones al programa
en una etapa temprana. Malta también se propuso como centro y ofrecid locales.
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5. Los Jefes de Gobierno consideraron que, oportunamente, la nueva institucién
podria obtener mayores recursos de organismos donantes bilaterales y multilaterales,
del sector privado y mediante trabajos por contrata. Una vez que la institucidn
haya demostrado su eficacia y tenga los recursos suficientes, seria posible
proceder con el plan de la Universidad del Commonwealth.

6. Alentados por las expresiones de apoyo concretas recibidas, los Jefes de
Gobierno pidieron al Secretario General como primera medida que creara un grupo

de trabajo para elaborar el marco financiero y orgdnico, establecer las directrices
adecuadas y determinar las prioridades de la institucidén con miras a garantizar

la pertinencia de los programas y la adecuacidn de las tecnologias educacionales
respecto de las situaciones y necesidades de los distintos paises. E1 grupo de
trabajo estaria formado por representantes de los principales paises donantes y
otros miembros con gran experiencia e interés en la educacién a distancia. Una vez
que el grupo de trabajo haya terminado su tarea, el Secretario General, tras
informar a los gobiernos miembros, celebrard consultas con ellos y establecerd una
Junta Administrativa y una Comisidén de Planificacidén para la red, integradas por
representantes gubernamentales selectos y prestigiosos miembros independientes.

El objetivo seria iniciar los primeros programas cooperativos lo antes posible.

7. Los Jefes de Gobierno seguian teniendo conciencia de la importancia
fundamental de la movilidad de los estudiantes dentro del Commonwealth y
consideraron que la educacidn a distanc.a la complementaba. Hicieron suya la
esperanza expresada por los Ministros de Educac:6n de gque todos los paises miembros
examinaran, oportunamente la posibilidad de establecer un régimen de pagos
favorable para los estudiantes del Commonwealth. ExXpresaron su reconocimiento al
Comité Permanente sobre la movilidad de los estudiantes por la labor que realizaba,
y lo invitaron a que siguiera trabajando con un mandato mids amplio, de conformidad
con lo recomendado por los Ministros de Educacidn.

Fondo del Commonwealth para la Cooperacién Técnica

8. Al examinar la cooperacién funcional del Commonwealth, los Jefes de Gobierno
prestaron especial atencidén a la labor del Fondo del Commonwealth para la
Cooperacidén Técnica. Expresaron interés en que no se deteriorara la capacidad
del Fondo para mantener su nivel de actividades. Dejaron constancia de su
reconocimiento por los esfuerzos especiales desplegados para mejorar la situacién
financiera del Fondo, y se comprometieron a hacer todo lo posible para garantizar
que el Fondo mantuviera un nivel satisfactorio de actividades.

9. Los Jefes de Gobierno reafirmaron la importancia que asignaban a la labor
del Fondo y expresaron su reconocimiento por la eficacia con que satisfacia las
urgentes necesidades en materia de expertos y capacitacidn en una gran variedad
de esferas relacionadas con el desarrollo, ayudando a establecer nuevas
industrias y a modernizar las existentes, y con gue prestaba asistencia a los
paises para que aumentaran sus ingresos de divisas mediante el mejoramiento de las
exportaciones, por ejemplo, a través de la Exposicidén de Estados Pequefios del
Commonwealth organizada en el momento de la reunidén de Vancouver. Encomiaron
el perfeccionamiento del Sistema de Registro y Gestién de las Deudas de la
Secretaria del Commonwealth, asi como los servicios de asesoramiento gque

se prestaban a los paises que estaban refinanciando su deuda externa.
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10. Los Jefes de Gobierno también celebraron el apoyo gue el Fondo prestaba
a los paises miembros pequefios y desfavorecidos y a los paises miembros del
Africa subsahariana con déficit alimentarios.

La mujer v el desarrollo

11, Los Jefes de Estado y de Gobierno reafirmaron que se comprometian a lograr
la plena participacién de la mujer en el proceso de desarrollo como agente y
beneficiaria. Acogieron con satisfaccidén las conclusiones y recomendaciones

de la segunda reunién de Ministros del Commonwealth encargados de ios asuntos
de la mujer, y el impulso prictico que éstas habian dado a la integracién de
las cuestiones relacionadas con la mujer y el desarrollo en las politicas

y la planificacién, tanto en el plano nacional como en el Commonwealth.

12, Los Jefes de Gobierno apoyaron las medidas, que habian de aplicarse en el

plan nacional y de la Secretaria incluidas en el Plan de Accién del Commonwealth
remitido por los Ministros. Hicieron hincapié en que alin se requerian esfuerzos
sostenidos y amplios para incorporar las cuestiones relacionadas con la mujer en la
planificacién de politicas en todos los sectores. En este contexto, destacaron la
capital importancia que tenian las iniciativas nacionales definidas en el Plan
para el logro de los objetivos del Commonwealth relacionados con la mujer y el
desarrollo, y se comprometieron a apoyar su aplicacidn como cuestidén prioritaria.
Conviniercn en examinar los progresos alcanzados en reuniones ulteriores,

13. Los Jefes de Gobierno encomiaron los progresos hechos por la Secretaria
en relacién con las cuestiones de la mujer y el desarrollo y acogieron con
satisfaccidn la noticia de que el Secretario General presentaria informes
peridédicos, a ellos y a los Ministros encargados de los asuntos de la mujer,
sobre la forma en que la Secretaria progresaba en la aplicacién del Plan.

14, Los Jefes de Gobierno apoyaron la propuesta de los Ministros encargados de los
asuntos de la mujer de volver a reunirse en 1990 y, posteriormente, cada tres afios.

Uso indebido y tréfico ilicito de drogas

15. Los Jefes de Gobierno, recordando la invitacidén que extendieron en marzo a
los Ministros de Justicia del Commonwealth para que estudiaran medidas encaminadas
a combatir el trdfico internacional de drogas ilicitas, acogieron con satisfaccidn
el Plan del Commonwealth sobre asistencia mutua en asuntos penales, aprobado por
los Ministros de Justicia en Harare, en 1986. Observaron que establecia el marco
para lograr una cooperacién mids estrecha entre los tribunales, las autoridades
judiciales y los organismos de represién de los paises del Commonwealth, y tomaron
nota de la forma en que las disposiciones relativas al decomiso internacional de
las ganancias procedentes de delitos incluian el trifico de drogas. Convinieron
en asignar prioridad a la aplicacién del Plan, al tiempo que tomaron nota de que
algunos gobiernos ya habian adoptado medidas legislativas para ocuparse de la
ubicacidén y el decomiso de las ganancias procedentes del trdfico de drogas.
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16. Los Jefes de Gobierno reiteraron su preocupacidén por la seria amenaza gque
constituia el marcado aumento del uso indebido y el trifico ilicito de drogas,

y por los problemas ocasionados a los Estados que se habian convertido en rutas de
trénsito para el comercio ilicito de drogas. BApoyaron la recomendacién de la
reunién de las delegaciones del Commonwealth celebrada en Viena, en junio de 1987,
antes de la Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Trafico Ilicito de
Drogas, de que, conjuntamnznte con otros organismos internacionales, la Secretaria
ayudara a los paises del Commonwealth a organizar la capacitacidén en esferas tales
como métodos de investigacién para aduanas y organismos de represién, recopilacién
de datos epidemioldgicos sobre la dependencia de estupefacientes, tratamiento y
rehabilitacidén de toxicémanos y aplicacidén de las convenciones internacionales
pertinentes. Los Jefes de Gobierno pidieron al Secretario General que organizara
reuniones oficiosas ocasionales en las que participaran las delegaciones del
Commonwealth que asistieron a reuniones de la Comisidén de Estupefacientes de

las Naciones Unidas, para estudiar medios para fortalecer la cooperacién del
Ccmmonwealth.

17. Los Jefes de Gobierno acogieron con beneplécito la satisfactoria conclusién
de la Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Trafico Ilicito de
Drogas, expresaron su pleno apoyo al Plan amplio y multidisciplinario de
actividades futuras aprobado por consenso durante la Conferencia, y pidieron a la
Secretaria que prestara la asistencia necesaria para facilitar la aplicacidén de las
recomendaciones. Se comprometieron a fortalecer al méximo la cooperacidn
internacional y, en particular a finalizar lo antes posible la Convencidn
contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas.

Sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA)

18. Los Jefes de Gobierno expresaron su profunda preocupacidén por la situaciédn
mundial en relacidén con el SIDA y destacaron la importancia de la cooperacidn
internacional para combatirlo. Celebraron que la OMS hubiera asumido la conduccidn
de la campafia mundial contra el SIDA y alentaron a la Secretaria a que perseverara
en sus esfuerzos por facilitar las actividades regionales para luchar contra

esta enfermedad en colaboracidén con la OMS y otros organismos internacionales.
Ofrecieron su apoyo en el plano nacional para aplicar las iniciativas de la
Secretaria y permitir que las distintas regiones desarrollen recursos humanos

y materiales para combatir el SIDA, incluidos datos epidemioldgicos, educacién de
la comunidad, investigaciones y formulacién de politicas sobre el tratamiento de la
enfermedad. Tomando nota de gque Australia y Uganda habian trabajado conjuntamente
con la OMS para organizar conferencias regionales, los Jefes de Gobierno acogieron
con satisfaccidén que Gran Bretafia y la OMS celebraran una conferencia mundial sobre
prevéncién del SIDA en Londres, en enero de 1988,

Programa del Commonwealth para la Juventud

19. Los Jefes de Gobierno reafirmaron la importancia que asignaban a la labor
del Programa del Commonwealth para la Juventud, que seguia siendo el Unico medio
importante de cooperacidén internacional para promover actividades para la
juventud. Tomaron nota del gran valor que el Grupo de Expertos sobre desempleo
juvenil atribuia a las posibilidades del Programa.
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20. Los Jefes de Gobierno tomaron nota de que las dificultades financieras que
enfrentaba el Programa afectaban negativamente su capacidad para alcanzar los
objetivos que se hallaban en el origen de su creacién. Se habian reducido la
actividades regionales y, contrariamente a la intencién inicial de los gobiernos,

habia una falta casi total de actividades que contaran con la participacién de
todo el Commonwealth.

21. Los Jefes de Gobierno convinieron en que debia encontrarse un equilibrio
adecuado entre la capacidad financiera de los gobiernos y las necesidades de un
Programa adecuado y viable. Para tal fin convinieron en que, para el préximo
bienio, el Comité de Gestidn del Programa y el Consejo de Asuntos de la Juventud
examinaran la estructura y las actividades del Programa, teniendo presente el
nivel de los recursos prometidos, asi como las prioridades actuales. Entre tanto,
los gobiernos debian tratar de aumentar su promesa de contribucién al nivel
sugerido por el Secretario General, sobre la base de las cuotas establecidas para
el presupuesto de la Secretaria, y los paises que hacian contribuciones mayores

a ese nivel debian mantenerlas.

Programa del Commonwealth de Promocién de la Salud

22. Los Jefes de Gobierno afirmaron la importancia de fortalecer la cooperacidn
del Commonwealth en materia de promocidén de la salud. Reconociendo la necesidad
de todos los paises del Commonwealth de aumentar las aptitudes y la experiencia a
fin de poder ocuparse eficazmente de los problemas prioritarios de salud de los
paises en desarrollo, acogieron con satisfaccién el concepto de un Programa del
Commonwealth de Promocién de la Salud y alentaron a los Ministros de Salud Piblica
y a la Secretaria a que siguieran perfeccionando la iniciativa y presentaran
oportunamente informes sobre la marcha de las actividades.

Cooperacidén cientifica del Commonwealth

23. Los Jefes de Gobierno reafirmaron su apoyo a la labor del Consejo Cientifico
del Commonwealth para promover la cooperacidén cientifica. Expresaron su
reconocimiento por la asistencia que prestaba el Consejo a los paises miembros para
que lograran una capacidad cientifica y tecnolbgica adecuadas con miras a alcanzar
un desarrollo sostenido. Tomaron nota de la consolidacién del programa ampliado
del Consejo y del moderado éxito alcanzado en la recaudacidn de fondos externos
para determinados proyectos. Afirmaron que esperaban que esos esfuerzos
continuaran, complementados con actividades para movilizar recursos del sector
privado.

24, Los Jefes de Gobierno reconocieron que, para poder recautdar fondos externos,
el Consejo necesitaria un nivel adecuado de capital inicial. Tras tomar nota de la
asistencia que prestaban el Fondo del Commonwealth para la Cooperacidn Técnica y
otros organismos, acogieron con satisfaccidn el efecto multiplicador logrado por el
Consejo en los Gltimos afios. Habida cuenta de la importancia que asignaban al
fortalecimiento de la capacidad cientifica y tecnoldgica para el desarrollo,
expresaron la esperanza de que se ayudara al Consejo a aplicar su programa ampliado
en la mayor medida posible. Cada pais haria todo lo que estuviera a su alcanca
para financiar los proyectos que le resultaran de interés, asi como para prestar
apoyo nacional a fin de seqguir desarrollando redes de proyectos.
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La conservacidn para el desarrollo sostenible

25, Los Jefes de Gobierno tomaron nota de la labor que realizaba la secretaria del
Commonwealth en las esferas de la desertificacidén y la deforestacidn y acogieron
con beneplédcito el informe titulado "Conservation for Sustainable Development" como
oportuno complemento del informe de la Comisidén Mundial sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo. Apoyaron sus recomendaciones y pidieron al Secretario General que
preparara y coordinara un programa de accidén a largo plazo sobre conservacién y
desarrollo y que pusiera en marcha las propuestas contenidas en el estudio.
Pidieron a los Ministros de Agricultura del Commmonwealth que analizaran el estudio
en su reunién de noviembre de 1987 y que examinaran el tipo de asistencia préctica
que podria prestarse al programa a fin de desarrollar la capacidad institucional
para formular y aplicar estrategias de conservacién de orientacidén ecoldgica y
planes para la utilizacidn de la tierra.

Empleo, trabajo y cambio tecneldgico

26, Los Jefes de Gobierno examinaron el infor ie "Jobs for Young People: A way to
a Better Future", preparado por el grupo de expertos sobre el desempleo de los
jévenes, que se establecid en la Reunidn de Nassau. FExpresaron su reconocimiento
por la labor del Grupo. Tomaron nota con preocupacién de los datos reunidos que
demostraban que los hombres y las mujeres jdvenes resultaban mucho mds afectados
por el desempleo que la poblacién activa en general v que, al menos en los paises
en desarrollo, el problema se agravaba. Hicieron suyo el apoyo que prestaron los
Ministros del Trabajo y el Empleo al concepto de Derecho de los Jévenes, que, en
circunstancias nacionales diferentes, proporcionaba un marco para asegurar que se
satisficieran las necesidades de educacidén y capacitacién de los jévenes.

27, Los Jefes de Gobierno celebraron que el Commonwealth prestara una mayor
atencidén al problema del desempleo de o0s jdévenes. Confirmaron el apoyo de los
Ministros del Trabajo y el Empleo 7 .. racomendaciones que hizc el Grupo para la
adopcién de medidas por el Commonw .lth. Pidieron a la Secretaria que iniciara

en sequida la recopilacién y difusién de material sobre las politicas de empleo de
los paises miembros. También pidieron que se asignara atencién prioritaria a

la propuesta de que se promovieran visitas de intercambio, incluidas misiones
tripartitas (con representantes de los gobiernos, los empleadores y los
trabajadores) a fin de estimular el intercambio de experiencia. Reconcciendo

que algunas de las demds recomendaciones del Grupo requeririan un examen detallado
de la Secretaria, pidieron al Secretario General que pusiera en marcha los
preparativos necesarios.

28, Los Jefes de Gobierno reiteraron su apoyo a la labor que realizaba el Consejo
Sindical del Commonwealth (CSC) en materia de capacitacidén y tomaron nota con
interés del memorando que presenté. Afirmaron su apoyo a los programas del CSC
para sindicatos de Sudafrica y Namibia, asi como a los programas de capacitacidén
para trabajadoras de todo el Commonwealth. Apoyaron las recomendaciones de los
Ministros de Tr.bajo y del Empleo del Commonwalth de que los fondos para financiar
esos programas prucedieran de la mayor cantidad posible de paises donantes.
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29. Los Jefes de Gobierno expresaron su satisfaccidn con las actividades que
realizaba la Secretaria para dar cumplimiento a las recomendaciones del informe
sobre la gestidn del cambio tecnolégico, presentado en su Reunidén de Nassau.
Expresaron su apoyo a la continuacién de las actividades de la Secretaria en esa
esfera.

Cooperacidn consular

30. Los Jefes de Gobierno tomaron nots de que el gran aumento de los viajes
internacionales imponia una carga cada vez mayor a) personal de los consulados.
Convinieron en que, en el contexto de la cooperacidén del Commonwealth, los
gobiernos del Commonwealth compartieran la responsabilidad de proteger los
intereses de los nacionales del Commonwealth en el extranjero. Tomaron nota de los
progresos alcanzados por la Secretaria en la preparacién de un manual sobre
cooperacién consular en el Commonwealth, y esperaban que los gobiernos cooperaran
plenamente para realizar una recopilacién completa de la informacidn necesaria.

Contribuciones a los presupuestos del Commonwealth

31. Los Jefes de Gobierno reconocieron los graves efectos adversos que tenian
sobre los programas y las actividades del Commonwealth las contribuciones y
promesas de contribuciones al presupuesto de la Secretaria y otros presupuestos
del Commonwealth que estaban pendientes de pago. Convinieron en hacer gestiones
urgentes para corregir la situacién.

32. Dado que las circunstancias habian cambiado desde el momento en que se fijd
por primera vez la escala de cuotas para el presupuesto de la Secretaria, pidieron
que en la préxima Reunidn de altos funcionarios se examinara la escala de cuotas
actual, teniendv en cuenta el método para determinar priorid:ies que los gobiernos
habian prescrito a la Secretaria.

33. Los Jefes de Gobierno convinieron en gque, habida cuenta de la escasez de
recursos en la mayoria de los paises, los gastos debian efectuarse estrictamente en
funcidén de las prioridades y que, por lo tanto, debia informarse periddicamente a
los Ministros del Commonwcalth de la necesidad de armonizar las nuevas peticiones
que se hacian a 1la Secretaria con los recursos disponi’ les,

Fundacidén del Commonwealth

34, Los Jefes de Gobierno expresaron su reconocimiento por la mayor importancia
que habia asumido la Fundacidén del Commonwealth en la promocidén de la labor
oficiosa dentro del Commonwealth y de la colaboracidn entre la comunidad
profesional, las organizaciones no gubernamentales y los gobiernos. Tomaron nota
con satisfaccidén de los progresos alcanzados en la creacidn de una red de
dependencias nacionales de enlace del Commonwealth. Expresaron su agrado ante la
variedad de los planes y proyectos iniciados para fortalecer la cooperacidén con los
profesionales y las organizac.ones no gubernamentales; celebraron los progresos
alcanzados con el Programa de becas de la fundacién para promover el entendimiento
del Commonwealth, y encomiaron la reciente creacidn del Premio para Escritores del
Commonwealth. Los Jefes de Gobierno dejaron constancia de su esperanza de que
pronto todos los paises del Commonwealth fueran u.embrcs de la Fundacidn.
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Organizaciones no ,ubernamentales

35. Los Jefes de Gobierno expresaron nuevamente sSu reconocimiento por la
contribucidn que las organizaciones no gubernamentales hacian a la vida nacional de
los paises miembros y al entendimiento y la cooperacidn del Commonwealth.
Convinieron en que las organizaciones oficiales a todos los niveles siguieran
tratando de aprovechar al miximo los beneficios de la colaboracidn con las
organizaciocnes no gubernamentales; confiaban en gque ese proceso se viera facilitado
por las dependencias nacionales de enlace del Commonwealth que se estaban creando
con el apoyo de la Fundacidén del Commonwealth.

36. Destacando la importancia de promover el compromiso de los ciudadanos
jévenes con los objetivos del Commonwealth, los Jefes de Gobierno acogieron con
satisfaccidén la iniciativa de las organizaciones no gubernamentales gque condujo a
la celebracidén en Ottawa, en septiembre de 1987, de una Conferencia del
Commonwealth de jdvenes dirigentes, y tomaron nota con interés de sus
recomendaciones.

Cooperacidén cultural

37. Los Jefes de Gobierno expresaron su continuo apoyo a la labor del Instituto
del Commonwealth para explicar el Commonwealth a la opinién pdblica britanica,
evpecialmente a las personas que trabajaban en la esfera de la educacién.

Acogieron con beneplidcito los resultados del examen realizado recientemente por el
Gobierno briténico, e instaron a que se apoyara la modernizacién y reconstruccién
de las galerias de exposic®dn, a fin de que reflejaran el cardcter del Commonwealth
contemporineo. Expresaron su reconocimiento por el papel gque esas galerias
¢asempefilaban para proyectar la imagen del Commonwealth.

Informe del Secretario General

38. Los Jefes de Gobierno encomiaron el undécimo Informe del Secretario General y
tomaron nota con reconocimiento de la contribucidén multifacética gque hacia la
Secretaria a la labor colectiva del Commonwealth.
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